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For ministeriet for handel, industri og sofart:

kontorchef E. Backhaus,
ekspeditionssekreteer C. B. Steing.

For landbrugsministeriet:
fuldmeegtig Chr. Johansen.

For fiskeriministeriet:
fuldmeegtig J. Renning Petersen.

For industrirddet:
vicedirektor S. Netterstrom.

For.den danske handelsstands fellesreprasen-
tation:
borssekretzer J. C. Vestberg med
direktor H. C. Christiansen, provinshan-
delskammeret, og
grosserer Henry L. W. Jensen, M. L,
som stedfortredere.

For arbejderbevegelsens erhvervsrdd.:
sekreteer 1. Norgaard.

For landbrugsradet:
kontorchef N. Kjergaard, med
sekreteer Lars Aage Larsen som stedfor-
treder.

For de samwirkende danske husmandsforenin-
ger:
sekreteer Viggo Andersen.

Delegationens storrelse var bestemt af,
at det var nedvendigt at fore forhandlinger
med flere lande pd samme tid, hvis man skulle
have mulighed for i lgbet af en overskuelig
periode at gennemfore det store antal for-
handlinger, samt af, at flere institutioner
ikke var i stand til i hele det pageldende
tidsrum at undveere deres repramsentanter.
De fleste af delegationsmedlemmerne op-
holdt sig da ogsd kun en kortere tid i Tor-
quay, medens enkelte af delegationsmedlem-
merne pad grund af indtrufne omstendig-
heder ikke kom til at deltage i delegatio-
nens arbejde. ‘

II. Almindelige bemeerkninger vedrerende
Torquay-konferencens forleb.

Arbejdet pé konferencen kan inddeles
i folgende five afsnit:

1) de egentlige toldforhandlinger,

9) forhandlinger om genbinding indtil 1.
januar 1954 af de 1 Genéve og Annecy
aftalte toldindrommelser,

udformning af de instrumenter, hvor-
ved Torquay-resultaterne skulle kodi-
ficeres, herunder Torquay-protokollen,

og

3)

T. t. rigsdagsbeslutn. ang. Danmarks undertegnelse af Torquay-protokollen.
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4) forhandlinger mellem de i konferencen
deltagende OEEC-lande vedrorende mu-
lighederne for en toldudjeevning i Vest-
europa.

1) Toldforhandlingerne.

Torhandlingerne mellem de deltagende
lande om gensidige toldindrgmmelser var
den centrale opgave for Torquay-konferen-
cen. Disse forhandlinger blev som neéevnd
fort ps bilateral basis, idet den enkelte
delegation dog altid var underrettet om,
hvilke tilbud dens forhandlingspartnere frem-
satte til tredieland.

De bilaterale forhandlinger forte til 147
aftaler om gensidige nedsettelser og bin-
dinger af gewldende toldsatser. Disse af-
taler omfatter ca. 8700 gensidige toldned-
swttelser og -bindinger. Det tilsvarende tal
for Annecy-konferencen var 147 aftaler om-
fattende ca. 5000 koncessioner. De tre af-
holdte toldkonferencer har som samlet resul-
tat medfert nedseettelser eller bindinger, som
omfatter knap 60 000 toldspecifikationer.

Den danske delegation var under konferen-
cen i egentlige forhandlinger eller uformelle
droftelser med samtlige tilstedevzerende dele-
gationer med undtagelse af delegationerne
for Den Dominikanske Republik og Haiti.

Disse forhandlinger resulterede i toldaf-
taler mellem Danmark og folgende 16 lande:
Australien, Beneluz, Canada, Czekoslovakiet,
Den tyske Forbundsrepublik, Greekenland,
Indien, Italien, Korea, Norge, Peru, Philip-
pinerne, Storbritannien, Tyrkiet, USA oy
Ostrig. For samtlige andre landes vedkom-
mende gjaldt det, at man under dreftelserne
nsede til det resultat, at der ikke for tiden
fandtes grundlag for afsluttelse af en aftale,
oftest fordi Danmark ikke var hovedleve-
randor eller blot veesentlig leverander af
de varer med hensyn til hvilke man havde
anmodet om toldindrgmmelser, eller fordi
forhandlingsmulighederne allerede var blevet
udtomt under Annecy-konferencen i 1949.

De af Danmark under konferencen op-
niede toldindremmelser omfatter bindinger
eller nedsesttelser af ca. 200 udenlandske
toldsatser.

Nar delegationen under de bilaterale for-
handlinger var niet til enighed med en for-
handlingspartner om grundlaget for en told-
aftale, eller nar andre vighige spergsmél
opstod under forhandlingerne, blev der
indberettet derom. Alle forslag til toldaf-
taler blev, inden de blev undertegnet af for-
handlingslederne, af finansministeren fore-
}ixgt det politiske toldudvalg til godken-

else.



